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25.

Postava od 5 maja 1882,
veljajoča za vojvodstvo Štajersko, 

razim glavnega m esta Gradca in most M aribora in Celja,

zadržavajoča ustanove za uredbo gospodarstva pri občinskih in okrajnih zastopništvih.

Privolivši deželni zbor Mojega vojvodstva Štajerskega zankazujem
tako:

§ 1. Zupan ima računsko sk lepe (zak ljučke) občine in njenih zavodov 
z dokazom, v kojem obsegu sc  je  občina poslužila prava davke nalagati, in 
kako so sc  stalno premoženje in dohodki občinski porabili, vsakega leta prve 
tri m esce po koncu računskega leta predložiti okrajnemu odboru.

8 2. Okrajni odbor ima računske sk lepe (zak ljučke) vseh občin svojega
okraja v okrajni pregled zložiti, ter jih skupaj s tim pregledom do 1. junija 
leta za računskim letom sledečega predložiti deželnemu odboru.

§ 3. Deželni odbor ima računske zaključke (sk lep e) natančno pregledati; 
pri tem ima pravico, da če nije vse v redu, račune povrne dotičnim občinam, 
ter da zahteva razjasnila in dodatke, dalje da sc  po odposlanih poverjenikih 
na samem mestu pozvedujc, in na podlagi takih dokazovanj in tako za d obijenih, 
če jih treba, pozvedb ima odrediti, kar sc  mu zdi primerno, da sc  za prihodnje 
pripravi pot, na koji bo poraba in polaga računov o javnih denarjih mogla 
odgovarjati namenu zakonskem u (postavnem u).

§ 4. Izvrše vaj c to pravico sme se  deželni odbor posluževati le sredstev
po zakonu (postavi) dovoljenih mu proti nepostavneinu postopanju, kakor tudi
podučavanja in napeljevanja občinskih organov, kako imajo postopati v prihodnje.
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25.

Gesetz vom 5. M ai 1882 ,
g i l t ig  für  b n t  H e r z o g th u m  Ste ie rm a r k ,  

m it  A u s n a h m e  der L a n d e sh a u p ts ta d t  G r a z ,  s o w ie  der S t ä d t e  M a r b u r g  und C il l i ,

enthaltend Bestimmungen zur R egclnn g  der Verm ögcnsvcrm altnng bei den Gemeinde-
und Bezirksvertretnngen.

M it  Zustum nung des Landtages M eines Herzogthumes S te ie rm ark  finde I c h  
a n zuordncn :

8 1. D e r  Gem einde-Vorstand h a t  die Rechnungs-Abschlüsse der Gemeinde und 
ihrer Anstalten m it der Nachwcisung, in welchem Umfange von dem Bcsteuerungsrechte 
Gebrauch gemacht wurde, und wie das  S ta m m v c rm ö g e n  und die Einkünfte der Gemeinde 
verwendet worden find, a lljährlich binnen drei M onaten  nach A b la u f  des Rechnungs
jah res  dem Bczirks-Ausschnfie vorzulegen.

8 2 .  D e r  Bezirks-Ausschuß h a t  die Rechnnngs-Abschlüfie sämmtlicher Gemeinden 
seines Bezirkes in eine Bezirksübcrsicht zusammen zu stellen und sie stimmt dieser liebet* 
ficht dem Landeö-Ansschusse bis 1. J u n i  des auf das betreffende R echnungsjahr folgenden 
J a h r e s  vorzulcgen.

8 3 .  D e r  Landes-Ausschnß hat die Rechnnngs-Abschlüffe zu prüfen. C r  kann, 
wenn sich Anstände ergeben, die V or lage  der Rechnungen von den betreffenden Gemeinden, 
A ufklärungen und Ergänzungen  verlangen, E rhebungen an  O r t  und S te l le  durch A b f in 
dung von Commissionen anordnen, und hat auf G ru n d  dieser Nachwcisungen und der 
darüber allfällig gepflogenen E rhebung  jene Verfügungen zu treffen, welche geeignet sind, 
eine der gesetzlichen W id m u n g  öffentlicher G elder entsprechende V erw endung und Verrech
nung  derselben für  die Zukunft anzubahnen.

§ 4 .  I n  A u sü b u n g  dieses Vcrfügungsrechtes ist der Landes-Ausschnß auf die 
A nw endung  der, ihm vom Gesetze zur V erfügung gestellten M itte l  gegen gesetzwidrige 
V orgänge, dann  auf B e leh ru n g  und A nle itung  der Gem einde-O rgane, wie sie für  die 
Zukunft vorzugehen haben, beschränkt.

18*
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K 5. Župan j c dolžen, popis vsega premakljivega in nepremakljivega 
imetka in vselikolikili pravic krajne občine, kakor tudi, ako jeste  takih, podružnih 
občin najdalje do 1. junija leta 1882  okrajnemu odboru predložiti v stanju, 
kakor se  je  kazalo v letnem računskem zaključku o letu 1881 .

K 6. Okrajni odbor ima predložene popise na tanko pregledati, ter ob 
enem pozvedovati, ali občina ne ima še  druge lastnine in dotično pravic do 
uživanja, koje so  po pravni svoji lastnosti (k ak vosti), po namenu (p osveti) in 
porabi lastnina občine ali podružnice.

§ 7. Okrajni odbor ima pravico, da v ta namen od občin zahteva raz
jasn ila  in opravičenja, ter da tudi na samem mestu po poslanih poverjenikih da 
pozvedovati.

$ 8. Okrajni odbor ima občinske popise (inventare) in pozvedbe o njih 
zadobljenc s svojimi predlogi predložiti okrajnemu zastopstvu za konečno odlu
če vanj e o njih.

§ 9. Okrajno zastopstvo ima izvrševaje nadgledno svoje pravo o matičnem 
(založnem) imetku občin razgledati, ali popis zadržuje vse, ter ako nije vse,
ima naložiti, da se  dopolni, ter po takem ima na podlagi poročila predloženega 
po okrajnem odboru ustanoviti:

«) s  kojimi od izkazanih lastninskih ali drugih pravic je  po ustanovah 
občinskega reda občinski odbor brez prigovora upravljal, tako da sc
imajo popisati v inventarju krajne občine;

6) koji so užitki tujih predmetov tekli do sedaj v občinsko peneznico, tako 
da občina ima tudi pravico pobirati j ih ; 

c) koji so se  užitki do sedaj upotrebovali za občinske potrebe samo enega
dela občine ali samo enega kraja, tako da po takem grej o le v popis
te podružne občine; slednjič 

č?) koje lastninske predmete ali koje pravice imajo se  v dotičnem popisu  
in sicer kot prepirne (negotove) zaznamnuti, dasiravno je  podružna občina 
ali tretja kakšna oseba spodbijala pravico ali pak upravljanje občine.

$ 10. 0  zaključku ima okrajni odbor glas dati občini in po okolnostih
tudi onim, kojih se  tiče reč s tim dodatkom, da se  proti temu v 14 dneh
smejo pritožiti pri deželnem odboru.

$ 11. Ta ustanovitev pak nikakor ne ovira (preči), da tretje osebe proti 
občinam svoje pravne zahteve branijo na sodbeni poti (pri sodniji).

8 12. Po pravomočnem ali pak vsled pritožbe po deželnem odboru izre
čenem zaključku ima župan popise (inventare) popraviti, ter v dveh prepisih
okrajnemu odboru predložiti; en prepis ima se  hraniti pri okrajnem zastopstvu, 
drugi pak zadržavajoči z potrdilno opazko (opombo) ima se vrniti občini.
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8 5 .  D e r  Gemeinde Vorstand  ist verpflichtet, die In v e n ta r ie n  über daS gefammte 
bewegliche und unbewegliche E igen thum  und sämmtlichc Gerechtsame der Ortsgemeinde, 
sowie der etwa bestehenden Thcilgcmcindcn nach dem S ta n d e  vom Iahres-A bschluffe  1 8 8 1  
dem Bezirks Ausschüsse bis längstens 1. J u n i  1 8 8 2  vorzulegen.

§ 6 .  D e r  Bezirks-Ausschuß h a t  die vorgclegten I n v e n ta r ie n  zu prüfen und 
zugleich zu erheben, ob in der Gemeinde nicht noch andere, einer Gemeinschaft gehörige 
Eigenthumsobjectc und beziehungsweise Nutzungsrechte vorhanden sind, die nach ihrer 
rechtlichen Eigenschaft, nach ihrer W idm ung  und V erw endung ein E igen thum  der Gemeinde 
oder einer Theilgemeinde bilden.

§ 7 .  D e r  Bezirks-Ausschuß kann zu diesem Ende A ufklärungen und Rechtferti
gungen von den Gemeinden verlangen und durch Absendung von Commissionen E rh e 
bungen an  O r t  und S te l le  veranlasien.

8 8 .  D e r  Bezirks-Ausschuß h a t  die G cm eindc-Invcn ta r ien  und die diesfalls 
gepflogenen Erhebungen m it  seinen A nträgen  der B ez irks-V ertretung  zur Beschlußfassung 
vorznlcgen.

8 9 .  Die Bezirks-V ertre tung  h a t  in A u sü b u n g  ihres Aufsichtsrechtes über bas  
S tam m v erm ö g en  der Gemeinden die Vollständigkeit des I n v e n t a r s  und der T h e i l -  
inventarien zu constatiren oder deren E rg än zu n g  anzuordnen und daher auf G ru n d  des 
Vorlagsberichtes des Bezirks-Ausschusses zu bes tim m en:

a )  welche der vorkommenden C igenthum s- oder anderer Rechte nach den B estim 
m ungen der G em einde-O rdnung vom Gemeinde-Ausschusie bisher unbestritten
verwalte t wurden und daher in das  I n v e n t a r  der Ortsgemeinde einzutragen sind; 

l)J welche Nutzungen von fremden Objecten bisher in die Gemcindekaffe einflosien, 
deren Bezug daher gleichfalls a l s  ein Recht der Gemeinde zu behandeln ist;

c )  welche Nutzungen und Einkünfte bisher für  Gemeindczwecke n u r  eines ThcileS
der Gemeinde oder einer Ortschaft verwendet w urden  und daher in das  I n v e n t a r  
dieser Theilgemeinde gehören; endlich 

<!) bezüglich welcher E igenthumsobjectc oder Rechte die von der Gemeinde da rau f  
erhobenen Ansprüche —  sei es auf das  E igcnthum  oder auf die V e rw a l tu n g  —

, wenn sie von einer T  heilgemeinde oder dritten Personen  streitig gemacht werden, 
dennoch, und zwar a l s  streitig in die einschlägigen In v e n ta r ie n  einzutragen sind. 
8 10 . V on  dem gefaßten Beschlüsse h a t  der Bezirks-Ausschuß die Gemeinde und 

eventuell die Interessenten m it  dem A nhänge  zu verständigen, daß ihnen dagegen die 
B eru fu n g  an den Landes-Ausschuß binnen 1 4  T ag en  offen steht.

8 1 1 .  Durch diese B estim m ung w ird  der A u s t ra g u n g  der Ansprüche D r i t te r  
gegen die Gemeinden im Rechtswege nicht vorgegriffen.

8 12. Nach M aßgabe des rechtskräftigen oder des im  RecurSwege vom LandeS- 
Ausschuffe gefaßten Beschlusses ha t  der Gemeinde-Vorstand die I n v e n ta r ie n  richtig zu 
stellen und in zwei Ausfertigungen dem Bezirks-Ausschuffe vorzulegen, wovon eine bei
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$ j 3. Okrajni odbor ima kratek (poprečni) pregled vseh popisov občinskih 
svojega področja predložiti deželnemu odboru.

$ 14. Zupan ima dolžnost, da popise pregleda, premembe na njih izpeljane 
v pregled stavi in okrajnemu zastopstvu na pretres (p reso jo ), odobrenje in 
upisanje v popis pri njem ležeči priglasi.

$ 15. Okrajni odbor ima vsako leto v teku prvih pet mescov po koncu  
računskega leta pregled svojega gospodarskega ravnanja predložiti deželnemu 
odboru.

$ Iti. Deželni odbor ima pravico, da župane in okrajne odbore, koji 
dolžnostih v nazočnom zakonu naloženih nebi izpolnili, kazni z globo do 100  
goldinarjev, ter da poverjenike za oskrbo propisanih službenih opravil pošilja 
na stroške onih, koji so  krivi.

Izrečene globe imajo se  na prošnjo deželnega odbora iztirjevati (pobirati) po 
okrajnih politiških oblastih, ter teko (grejo) v  dotično krajno siromašno zalogo.

$ 17. Minister notranjih zadev naj zvršujc ta zakon.

B u d a p e s t ,  dne 5. maja 1882 .

Franc Jožef 1. r.

Taaffe L r.
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der Bezirks-V ertre tung  aufzubewahren, die zweite, m it der Genehmigungsclausel versehen, 
der Gemeinde zurückzustellen ist.

8  1 3 .  D e r  Bezirks-Ausschuß h a t  eine summarische Uebersicht sämmtlicher J n v e n -  
tarien der Gemeinden seines Bezirkes dem Landes-Ausschnsse vorzulegen.

8 1 4 .  D e r  Gemeinde Vorstand ist verpflichtet, die In v e n ta r ie n  zu revidiren, die 
vorgekommenen Aenderungen ersichtlich zu machen und der Bezirks-V ertretung zur P rü f u n g ,  
Genehmigung und E in tra g u n g  in das bei ih r  aufbewahrtc  I n v e n t a r  anzuzeigen.

8  1 5 .  D e r  Bezirks-Ausschuß h a t  jährlich binnen fünf M onaten  nach A b lau f  
deS Rechnungsjahres dem Landes-Ausschusse eine Uebersicht seiner G ebah ruug  vorzulegen.

8 1 6 .  Gegen Gemeinde-Vorstände und Bezirks-Ausschüsse, welche die ihnen aus 
G ru n d  dieses Gesetzes gegebenen A ufträge  nicht erfüllen, kann der Landes Ausschuß G e ld 
bußen bis zu 1 0 0  fl. verhängen und Commissionen zur Besorgung der vorgeschriebenen 
A m tshand lungen  auf Kosten der Schuldtragenden abordnen.

D ie  verwirkten Geldbußen sind von den Schuldtragenden auf Ansuchen des 
Landes-Ausschufst's durch die politische Bezirksbehvrde einznbringen und fließen in den 
betreffenden O rtsa rm enfond .

8. 1 7 .  D e r  M inister des I n n e r n  ist m it  der D urchführung dieses Gesetzes 
beauftragt.

B u d a p e s t ,  am  5 . M a i  1 8 8 2 .

Iran; Joseph
Taaffe m. p

L e y k « m -Io IisS th a l In 8 t< tj ,


